S(h<Chl 2

8)se u8 uenupuod sojqessuina seuosiaed se| enb e opigep ‘epejuayus eled soauolooe
| 9p ojjouesap |9 ezifejdwoo ezeiqod e| spaw A sepusidwod ap BWLO) BASNU BT.Z

‘[eloos ugioelibajul @ pepijinow e opusirowold ‘sajqessuina sodrub
0 seuosiad se| e [e100s ugioosjoid Jepulq A ezaiqod e| Jedipelse e sepeulsep sejjenbe
Sjuswieloadsae ‘|eloos ojlouesep A pepinbs ap eusjew us sewesboid A seueld ‘seonijod sp
uooealde A oyasip [o us JINGUIUOD UYISIL OWOD SUSY ‘[B100G Oj|0LIESS(] P OUSISILIN |T o b

OAJNVY3AISNOD

‘ugzey op BWO| 9p Sjiwiel] Sp UQIOUSXT 21GOS Seulop eli4
anb ‘eoljqndey €| op |eseusD euoleNUOD €| P ‘B00Z BP ‘0091 oN UQIN|OSaY &] Us *,Sopo |
A sepo| ap 8|1yD, 0sINoU0d |op 0dJew |8 ue edIpUl 8s enb sojoekosd sopisisep elejoap
A uoesipnipe eqenude anb ‘jeroog uoenjeag ap BLIEJSI09SqNS B| 8P 8L0Z 8P ‘09% oN
BJUSX3 UQION|OSaY Bl US ‘BdIpul 8 anb SOUIULIg) SO| US 81.0Z 8P ‘18E,N BIUSX] UQIoNn|osay
€] eoyipow anb ‘[EI00S UQIENIEAT Op BLEJSIOSSANS €| 8P 8L0Z 9P ‘9ZF N Ejuex3
uodnjosay e ue 'djuswenoadsal  seuepuNwo) ssuoleziueblp, A  seuoeliodio)
A seuopepung, ‘selousuadxy ep sisieuy, ‘seaull sns ue ,sopoj A sepo) aop
YD, B231q0d €| 8p ugioesadng e esed seAneIolu} p Opuo [9p OSINJUOY [Sp SO}03K0Id
soj ealpnipe anb ‘[ejo0g ojjouessq ap OLSSIUIN [P |EI20S UQIDEN|eAT ap eliejaloasqng e|
3p '81.0C 8P 3qnJ00 9p Z| Bydsy op sepo} /8E N A 98€ N 'G8E (N SEJUSXT SouOIonjosay
SE| U3 'eolpul anb soululg) SO| US OEE N EJUSXJ UQION|OSSY E| EOUIpOW A ugIsoday
8p SO0SIND3Y OA|eNSaYy enb ‘|e1os ojjouesag op oussIUI 9P ‘|eI0S UQIDEN[EA]
9p elleja10asqng e| op ‘gLOZ Sp 2iqnjo0 8p O} BYod) ap ‘180 oN BIUSXT UOION|OSSY |
us ‘edipul anb 0sINoU0Y |8 US S0}98K0Id SO| 8P PEPIIGISILPEY| S PEPIIGISILUPY E| elepe(Q
anb ‘[e1o0g oj|oLIESSQ 9P OUSISIUNN |op ‘[EI00S UQIDEN|EAT OP BlEJIDSSGNS E| 8P ‘8L0Z
9p 0jsobe ap £ eYoa} ap ‘0EE oN BIUSXT] UQION|OSY €| U ‘ajuaweandadsal seousuadxg
8p sislleuy, A  ssuoepun4 A seuopeiodio), ‘.SeUelUNWO) sauoioeZIUEBIQ,
Seau|| sa)} sns ua sopo] A sepol ap 9|y, 0SINOUOD [9p SEDIUDD| A SEARBNSIUIWPY
seseg se| eqenidy oanb ‘[e100g ojlouesaQ op OUSISIUIN [P ‘[E190S  UQIOEN|EA]
9p eleja109sqns e op  ‘gLog op owunl ap 6Z eydsy ap sepo} ¥8z0 N A £820 N ‘2820
oN SEjuax3 souolonjosay se| Us :gL0Z oue 0dllqnd 10j0aS [9p sojsandnsaid op ‘€60'LZ
oN Ao €] ua ‘ealpu| anb sajebe sodieny eoyIpop A [E100S OjjoLESa Sp OURJSIUIN |8 EaI)
anb ‘0£5°0Z oN A37 E| US ‘OpejsT jep ugeNSIUIWPY B| 9p soueblQ sof ap sojy so| uabiy
anb SOAlElSIUIWPY SOJUSILIP00.d SO| Op sased 999|qe)sT ‘088'61 .N A7 B} uo ‘opejs] |ap
uoeJISIUIWPY B 9p saelausn saseg ap |euoionyisuo) eoluebio ‘668l N Aa1 €| op
opezijewsjsis A opeulpiood ‘opipunjal 0}xa} @ Elly anb ‘000z op ‘Elouspisald e| op |eJous
BlIEJOIOSS OUSISIUIN 9P ‘€G96L/L N A87 op eziang uod ojaloeq @ us ojsendsip o7

‘Ol1SIA
8107 310 | ¢ ‘OOVILNYS
‘oN OLNIX3 0134034

6610

"8102 ONV ‘SOQ0L A SYAOL 3d FTHD
OSUNONOD 13d OOJ¥VA 13 N3 ‘NVOIaNI 3S
3ND SANOIONLILSNI SV A TVIOOS OTI0¥NVS3a
30 ONALSININ T3 FUINT  SOSUNIIY
30 VIONFUIISNVYL 3a SOINIANOD vag3nud ﬁr/ﬁ

bdhe

I OOV LIWVS L o
AILNAWIVYILOL
8102 3101 ¢ IVIOOS|NOIOVNTVAS 3a VINV.LIYO3SENS
i Jldi IVIO0S OTI08NVS3A 3a ORIALSININ
“ . STSva 90 3THO 30 vonanday
TVID0S NQLOVITTYAS YVid¥LINI338NS
_ VI00s OTICHNYR] 3G OIUILSINIA |

“






BJUSXJ UQION|OSSY B] Us eJsuod unbas ‘opuajel BA 0sInduo) |9 92Ipn(pe s ‘souopueanps
uoioepung Bl ‘gL0Z Op 9IqWIBIP 8P SO BYOS) U0 ‘IOLSIUB O] B PEPILLIOU0D Ud ‘and

‘[e100S ojjolresag
ap ousjsiuI |9p [B190S ugioen|eA] 9p ele}a109sqns el 9p ‘gLoz op ownf ap 6 eyos)
ap ‘e920 N BIUSX3 uQION|oSay Op SoAel) e sepeqolde uosen) seouog] A seaessiujwpy
saseg seAno ‘. sopo]l A sepo]l 8p 9|IyD, ‘Sluswelunsipul 8 ulquie} sjuejepe ud
‘sauoioelodion A sauoioepun4 — sopo] A sepo] ap a|Iy) ezaiqod e| op ugoeledng ej eled
SBABIOIU| 8P OpuUO4 |op 09ljgqnd 0sINdU0) B owe|| ‘|e190S ojjollesaq ap OURJSIUI |9 ‘@nD

"8Z01q0d €| 9p uopeladng e| eled seaeioiu] ap uolonvafe A ugoeubise e ered sosinoal
ejdwsjuos ‘gL0Z oue o0oljqnd J03joaS |9p sojsendnsald op A9 ‘€G0°LZ N Ae7 Bl 8p ‘LI
esojb ‘60 ugloeubisy ‘L0 wey ‘pZ oinmgns ‘1o eweiboid ‘60 oinuded ‘1.g epiled | ‘and

:OdNVY3AISNOD

:o1uaInbis
0] Jejeuas us ususin ‘obenues ap eueljodons uoibay ‘obenues op vunwoo ‘GO BUIDYO
92e.N Ol |ep 013}0S 101000 US SO}09)0 SOiso eled sopeyiolwop soque 2-0£9°/£9°Gl
N PEpiuSp! ap [euoioeU BJNP3D ‘Op[ejuoly sauoug uensuy uoq Jod opejuesaidal
‘I-6¥G°G90°G9 N L'N'Y .JOLND3Ar3 13, Sueepe us ‘souopuednpy uogldepung
“eno k| Jod A ‘obenueg ap pepnio A eunwod ‘G/GL,N [elpaie) a|jed ua so1osje solss eled
SOpE||IOIWOoP SOqWE ‘JIWHVYHO ONINOW OQIU4TV uop ‘onsiuiy ns Jod opejussaidal
‘«OIMILSINIW,, [@ eluswelunsipul @ uglque} sjueiepe us ‘sped eun Jod “IVID0S
O110¥NVYSIA A OINALSININ [ 211u8 ‘gL0Z 8p 81quisldIp 8p /| B ‘ajiyD op obenues ug

SONOANYONA3 NOIOVYANN4
A
IVIOOS OT110H¥VS3A 3A ORIALSININ

JAIN3
«SIANOIDVIOHOD A SANOIOVANNLI ~ SOAOL A SYAOl 34 ITIHD.
OSUNONOD
VZ3¥90d V1 3d NOIDVI3dNS V1 Vivd SVALLVIOINI 30 OGNO4
SOSYNO3Y 3A VIONIYIASNVAIL 30 OINIANOD




N° 460, de 2018, de la Subsecretaria de Evaluacién Social, del Ministerio de Desarrollo
Social.

LAS PARTES ACUERDAN SUSCRIBIR EL SIGUIENTE CONVENIO:

PRIMERO: DEL OBJETO DEL CONVENIO Y OBJETIVOS DEL PROYECTO.

Por medio de este acto el Ejecutor se compromete a la ejecucién del Proyecto denominado
Circo social en La Granja, en la comuna de Santiago, Regiéon Metropolitana de Santiago,
“Chile de Todas y Todos — Fundaciones y Corporaciones”, afio 2018 y segln los
términos de este acuerdo.

El Proyecto que por este instrumento se financia, tiene como objetivos los sefialados por el
Ejecutor en su respectivo formulario de postulacion, el que contiene el Proyecto
seleccionado, y que para todos los efectos, forma parte integrante de este acuerdo de
voluntades.

SEGUNDO: OBLIGACIONES
DEL EJECUTOR

En el marco de la ejecucion del referido Proyecto, el Ejecutor se obliga, entre otras acciones
a:

1.  Ejecutar el Proyecto, el que pasa a formar parte integrante del presente convenio,
realizando para estos efectos todas las acciones que tiendan a su fiel y oportuno
cumplimiento.

2. Dar cumplimiento integro a las bases administrativas y técnicas, aprobadas a través
de Resolucion Exenta N° 0283, de fecha 29 de junio de 2018, de la Subsecretaria de
Evaluacion Social, del Ministerio de Desarrollo Social.

3. Aportar los recursos humanos necesarios para el correcto avance y administracion
del Proyecto.

4. Entregar dentro de plazo la respectiva garantia de fiel, oportuno y cabal cumplimiento
de las obligaciones contraidas en virtud del presente convenio, en conformidad con lo
establecido en la clausula décima del mismo.

5. Entregar los Informes Mensuales Técnicos — Financieros e Informe Final Técnico-
Financiero conforme a lo dispuesto en la clausula sexta del presente instrumento.

6. Rendir cuenta mensualmente de los fondos transferidos, de conformidad con lo
establecido en la Resolucion N° 30, de 2015, de la Contraloria General de la
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TERCERO: DE LOS RECURSOS E ITEMES FINANCIABLES

Para el cumplimiento de los objetivos del presente convenio, el Ministerio de Desarrollo
Social transferira al Ejecutor la cantidad de $ 20.000.000 (veinte millones de pesos), fondos
contemplados en la Partida 21, Capitulo 09, Programa 01, Subtitulo 24, item 01, Asignacion
029, glosa 11, de la Ley N° 21.053, Ley de Presupuestos del Sector Publico afio 2018,
“Fondo de Iniciativas para la Superacion de la Pobreza®, del Presupuesto de la
Subsecretaria de Evaluacién Social, vigente para el afio 2018.

La transferencia de estos recursos al ejecutor se efectuara una vez que se encuentre
totalmente tramitado el Gltimo acto administrativo que aprueba el presente Convenio, previa
entrega de la garantia indicada en la clausula décima del mismo; y de la copia simple de un
documento que acredite titularidad de una cuenta corriente, chequera electrénica, cuenta
vista o de ahorro de una institucién bancaria o financiera.

Asimismo, para poder realizar la transferencia, el ejecutor debera estar inscrito en el
Registro de Colaboradores del Estado y no mantener rendiciones, saldo o reintegros en
mora con el Ministerio de Desarrollo Social.

Los fondos deberan ser utilizados para la ejecucién del presente Convenio, sin que dichos
recursos se puedan emplear en finalidades o gestiones distintas de las contempladas en
este instrumento.

Para dar cumplimiento a los objetivos del Proyecto, el Ejecutor podra destinar los
mencionados recursos en los siguientes items de gastos considerando los topes sefalados:

a) Gastos Operacionales: Sin tope.

Corresponde a los gastos asociados a la ejecuciéon del proyecto tales como:
materiales de apoyo y/o de oficina para el desarrollo de capacitacion y/o
entrenamiento; arriendo de espacio fisico y de vehiculos; gastos de transporte
(bencina, peajes y pasajes) del equipo ejecutor y de los y las participantes. Ademas
se consideraran materiales o servicios para actividades de difusién del proyecto (por
ejemplo: penddn, coffee break, amplificacion, impresiones, afiches, videos, etc.),
ademas de subsidios para el transporte y/o alimentacion de los y las participantes
los cuales deben ser pertinentes a la ejecucidn del proyecto.

b) Equipamiento: Maximo el 40% del total de los recursos solicitados para el
proyecto.
Corresponde a los gastos en adquisicién de equipamiento y/o mejoras de bienes
destinados al proyecto, tales como notebook, proyecitor, sillas, etc. Estos gastos
deberan ser pertinentes con los objetivos del proyecto.

c) Recursos Humanos: Maximo el 60% del total de los recursos solicitados para
el proyecto.
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SEXTO: DE LOS INFORMES TECNICOS- FINANCIEROS

Para efectos de seguimiento, el Ejecutor debera presentar un (1) Informe Mensual Técnico-
Financiero durante toda la vigencia del proyecto. Asimismo, al momento del término de la
ejecucion de éste, se debera entregar un (1) Informe Final, que incorpore tanto los aspectos
técnicos como financieros.

Informes Mensuales Técnico-Financieros

Los Informes Mensuales Técnico-Financieros deberan entregarse, con sus respectivos
respaldos técnicos y financieros, en el plazo maximo de 20 (veinte) dias corridos
posteriores al Ultimo dia habil de cada mes, contado desde el inicio formal del proyecto -
esto es, desde la fecha de recepcion de los recursos-, y seran revisados en sus aspectos
técnicos por la Division de Cooperacion Publico-Privada y en sus aspectos financieros por
la Divisién de Administracion y Finanzas, ambas de la Subsecretaria de Evaluaciéon Social
del Ministerio de Desarrollo Social.

Estos informes deberan ser ingresados a través de la plataforma informéatica disenada para
ello y en casos justificados (previamente autorizados por la contraparte técnica) de manera
presencial en la Oficina de Partes del Ministerio de Desarrollo Social o sus SEREMIS.
Ademas, deberan ser presentados junto con los respaldos financieros en la Oficina de
Partes del Ministerio de Desarrollo Social o sus SEREMIS. En caso, de no entregar los
respaldos financieros se entendera que la Institucién se encuentra en incumplimiento.

El Informe Mensual Técnico - Financiero debe dar cuenta de todas las actividades o
procesos desarrollados en torno a su implementacién, asi como de la ejecucion de los
recursos recibidos, el monto detallado de la inversion realizada y el saldo disponible para el
mes siguiente. Para esto, debera informar y entregar respaldo al Ministerio de lo siguiente:

1. La cantidad de participantes/beneficiarios alcanzados a la fecha.

2. Estado de avance y descripcion de las actividades desarrolladas en el periodo, segun
lo comprometido.

3. Los medios de verificacion comprometidos en el Proyecto, cuando corresponda, de
las actividades realizadas en el periodo.

4. El comprobante de ingreso con la documentacion auténtica o la relacién y ubicacién
de esta cuando proceda, que justifique los ingresos percibidos con los recursos que
se transfieran (Anexo N° 3), sin perjuicio de lo estipulado en la clausula cuarta de este
instrumento. El comprobante deberd ser firmado por la persona responsable
legalmente de percibirlo.

5. Los comprobantes de egresos con la documentacion auténtica o la relaciéon y
ubicacion de esta cuando proceda, que acredite todos los pagos realizados.

6. Los comprobantes de traspasos con la documentacién auténtica o la relacion y
ubicacion de ésta cuando proceda, que demuestre las operaciones contables que no
corresponden a ingresos y gastos efectivos.
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a. Exigir los informes financieros mensuales.

b. Proceder a su revision para determinar la correcta inversién de los fondos otorgados
y el cumplimiento de los objetivos pactados.

c. Mantener a disposicion de la Contraloria General de la Republica, los antecedentes
relativos a la rendicion de cuentas de las sefaladas transferencias.

Las rendiciones deben ajustarse al proyecto adjudicado por la institucién y aprobadas por
el equipo técnico de la Subsecretaria de Evaluacién Social. En caso de haberse producido
una modificacion presupuestaria en los términos sefalados en la clausula décimo segunda
de este convenio, debera constar en las rendiciones que se presenten, junto con su
respectiva autorizacion.

OCTAVO: DE LA REVISION DE LOS INFORMES TECNICOS Y FINANCIEROS E
INFORME FINAL.

La Division de Cooperacién Publico-Privada sera la responsable de revisar los aspectos
técnicos de los Informes mensuales, para lo cual dispondra de 15 (quince) dias corridos
para aprobar u observar, desde la fecha de recepcién del informe.

A su vez, la Division de Administracion y Finanzas sera la responsable de revisar los
aspectos financieros de los informes mensuales, para lo cual dispondra de 30 (treinta) dias
corridos para aprobar u observar el informe, desde la fecha de recepcién del mismo. La
Division de Administracion y Finanzas tomara en consideracion la revision técnica realizada
por la Divisién de Cooperacion Publico-Privada. En particular, no se aprobaran gastos que
no cuenten con la validacion técnica de la Division de Cooperacién Publico-Privada.

En el caso de que el Ministerio efectlie observaciones o rechazos de lo reportado, tanto
técnica como financieramente, la institucion debera subsanarlas dentro del plazo de 15
(quince) dias corridos desde su notificacion. El Ministerio dispondra de 15 (quince) dias
corridos para revisar y responder a lo formulado por la institucién. Si con los nuevos
antecedentes presentados por la institucion los reparos subsistieren, se otorgara un nuevo
plazo de 15 (quince) dias corridos para responder a las observaciones y/o rechazos,
recibidos. El Ministerio contara nuevamente con 15 (quince) dias corridos para aprobar o
rechazar definitivamente el informe presentado por la instituciéon. La validacién de este
reporte por parte del Ministerio sera la definitiva, notificando de la decision final a la
institucion adjudicataria.

Respecto de la revision del Informe Final, la Divisién de Cooperacion Publico-Privada sera
la responsable de revisar los aspectos técnicos de este Informe, mientras que la Division
de Administracion y Finanzas sera la responsable de revisar los aspectos financieros. Para
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DE LA EJECUCION DEL PROYECTO.

La ejecucion del proyecto sera de 12 (doce) meses, contados desde que se reciben los
recursos, conforme lo informado por la institucién de acuerdo a lo dispuesto en la clausula

cuarta de este instrumento.
DECIMO: DE LA GARANTIA.

A fin de garantizar el fiel, oportuno y cabal cumplimiento de las obligaciones que se deriven
del presente Convenio de Transferencia de Recursos, el ejecutor debera concurrir a la
Oficina de Partes del Ministerio de Desarrollo Social o a la Oficina de Partes de la respectiva
Secretaria Regional Ministerial, para efectos de hacer entrega de 1 (una) de las garantias
sefialadas en el numeral 9.3 de las Bases, por un monto equivalente al 100% de los
recursos que por medio del presente acuerdo se transfieren.

La garantia debe iniciar su vigencia dentro de los 10 dias corridos siguientes a la firma del
convenio y se extendera por un periodo equivalente al total de meses de ejecucion del
proyecto adjudicado, mas 6 (seis) meses adicionales.

El ejecutor debera mantener permanentemente garantizados los recursos transferidos
mientras el convenio se encuentre vigente, de modo que la garantia debera ser renovada
en cuanto a su monto y vigencia, seglin sea el caso. En el evento que la totalidad de los
informes técnicos —financieros no hayan sido aprobados antes de 30 (treinta) dias corridos
de finalizar la vigencia de la garantia otorgada, el ejecutor debera renovarla por un periodo
adicional de seis meses y por un monto que cubra los gastos observados, rechazados y el
saldo no ejecutado. Dicha accidn debera realizarse hasta que la totalidad de los informes
técnico-financieros hayan sido aprobados y/o rechazados en forma definitiva.

La garantia podra ser ejecutada por el Ministerio de Desarrollo Social en caso de cualquier
infraccion o incumplimiento a las obligaciones del Convenio. De lo contrario, sera devuelta
una vez cerrado juridicamente el proyecto, mediante el acto administrativo correspondiente,
y podra ser retirada por la institucion en la Tesoreria de la Subsecretaria de Evaluacion
Social, bajo las indicaciones del Ministerio.

En caso que alguna de las instituciones adjudicatarias no presente la garantia en el periodo

indicado por el Ministerio, no se efectuara la transferencia de los recursos comprometidos
y se podra poner término anticipado al convenio.

DECIMO PRIMERO: DE LAS CONTRAPARTES TECNICAS Y FINANCIERAS.

DE LAS CONTRAPARTES TECNICAS
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analisis, y en consideracién al cumplimiento de los plazos establecidos para estos
efectos.

c) Solicitar la restitucion del saldo por rendir o reintegrar, una vez concluida la ejecucion
del proyecto.

d) Analizar y aprobar los aspectos financieros del informe final, planteando al adjudicatario
observaciones y/o comentarios que estimen convenientes, en caso de ser procedente.

Por su parte, la contraparte financiera del Ejecutor sera ejercida por el coordinador
financiero designado en el Formulario de Presentacion del Proyecto, el que se relacionara
con la contraparte técnica y financiera del Ministerio de Desarrollo Social. Si por cualquier
motivo el ejecutor modificara al coordinador financiero del proyecto, debera seguir el
procedimiento establecido en la clausula décimo segunda del presente convenio.

DECIMO SEGUNDO: MODIFICACIONES

Las solicitudes de modificacion deberan hacerse por escrito a través de carta suscrita por
el representante legal o coordinador técnico del proyecto. Deberan estar dirigidas al Jefe/a
de la Division de Cooperacién Publico-Privada o quien haya sido designado contraparte
técnica por el Ministerio de Desarrollo Social, y ser entregadas a través de la plataforma
informatica del Concurso. La Division de Cooperacién Publico-Privada respondera dicha
solicitud en un plazo no mayor a 20 (veinte) dias corridos desde la fecha de recepcion. Las
solicitudes de modificacion deberan ser aprobadas en forma previa a la ocurrencia del
cambio respectivo. Las solicitudes de modificaciéon tanto presupuestarias como técnicas
s6lo se podran realizar hasta 10 dias corridos antes de la fecha de finalizacién de ejecucion
del proyecto.

Solo se podra solicitar modificaciones en las siguientes areas:

a) Materia presupuestaria: Las instituciones ejecutoras podran solicitar que se
modifique el destino original de los gastos presentado en la propuesta adjudicada y
sefialados en la clausula tercera del presente convenio. Cuando se requiera realizar
modificaciones o creacion de nuevos sub item o traspaso de monto desde un item
de gasto a otro (por ejemplo, de gasto operacional a recursos humanos), entre otras,
se debera solicitar formalmente dichas modificaciones indicando claramente los
antecedentes que justifiquen la modificacién solicitada y que demuestren que no se
altera de manera sustancial la naturaleza del proyecto. Sin embargo, para
reasignaciones dentro de un mismo item de gasto, solo se debera a informar a las
contrapartes técnicas y financieras, a través de correo electrénico.

b) Materia de actividades. beneficiarios y/o equipo de trabajo: Las instituciones
ejecutoras podran solicitar que se modifiquen las actividades, beneficiarios y/o
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Se consideraran causales de incumplimiento grave aquellas que afecten el normal
desarrollo y ejecucion del convenio y las descritas en el numeral 17 de las Bases.

Con todo, si el Ministerio pone término anticipado al Convenio de Transferencia de
Recursos, se exigira al ejecutor la devolucién del monto total o parcial de los recursos
entregados, segun el tipo de incumplimiento, aplicando en lo pertinente el procedimiento
de restitucion de recursos regulado en la clausula siguiente del presente instrumento.

Producido el incumplimiento por parte del Ejecutor, y para efectos de lo sefialado en el
parrafo precedente, el Ministerio de Desarrollo Social podra hacer efectiva la garantia de
fiel, oportuno y cabal cumplimiento sefialada en la cldusula décima de este convenio. El
mal uso de los fondos sera perseguido penalmente de acuerdo a la ley.

DECIMO CUARTO: CIERRE DEL PROYECTO Y LA RESTITUCION DE SALDOS NO
EJECUTADOS

El Ministerio de Desarrollo Social debera aprobar el Cierre del Proyecto, mediante acto
administrativo, sobre la base de la revision y analisis de los informes sefialados en el
presente convenio.

Para efectuar el cierre del proyecto en aquellos que tengan saldos no ejecutados, no
rendidos u observados y/o rechazados de los recursos transferidos en virtud del presente
Convenio, la institucion ejecutora debera efectuar la devolucion de éstos por medio de su
depésito en la cuenta corriente del Ministerio de Desarrollo Social que se le indique, en el
plazo de 90 dias corridos desde la notificacién de la Gltima decision respecto del informe
técnico y financiero final.

DECIMO QUINTO: DOMICILIO

Para todos los efectos legales derivados del presente instrumento, las partes fijan
domicilio en la ciudad de Santiago.

DECIMO SEXTO: DE LAS PERSONERIAS.

La personeria de don ALFREDO MORENO CHARME, para representar al MINISTERIO
DE DESARROLLO SOCIAL, consta en el Decreto Supremo N° 413, de 2018, del
Ministerio del Interior y de Seguridad Publica, y la personeria de don Cristian Briones
Montaldo, para representar a la Fundaciéon Educandonos, consta en Acta de Directorio
de 04 de enero de 2016, reducida a escritura publica de 14 de enero de 2016, otorgada
ante Notario Titular de la trigésima séptima Notaria de Santiago, Repertorio N°466/16.

DECIMO SEPTIMO: DE LOS EJEMPLARES
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